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See the notice on TED website

746129-2026 - Javni razpis
Nemčija – Modularne in prenosne stavbe – Liefer- und Dienstleistungsrahmenvertrag über die 
Lieferung von IP/Transport-Containern
OJ S 209/2026 28/10/2026
Obvestilo o koncesiji ali naročilu – standardna ureditev
Blago

1. Kupec

1.1.  Kupec
Uradno ime: DB InfraGO AG – Geschäftsbereich Fahrweg (Bukr 16)
E-naslov: Martin.Trettel@deutschebahn.com
Dejavnost naročnika: Železniški promet

2. Postopek

2.1.  Postopek
Naslov: Liefer- und Dienstleistungsrahmenvertrag über die Lieferung von IP/Transport-
Containern
Opis: Liefer- und Dienstleistungsrahmenvertrag über die Lieferung von IP/Transport-
Containern
Identifikator postopka: d58021a7-0f18-432f-aebe-b2c5a9170941
Notranji identifikator: 2686623
Vrsta postopka: S pogajanji, s predhodno objavo javnega razpisa / konkurenčni postopek s 
pogajanji
Postopek je pospešen: ne

2.1.1.  Namen
Vrsta javnega naročila: Blago
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 44211100 Modularne in prenosne stavbe

2.1.2.  Kraj izvajanja
Mesto: Frankfurt am Main
Poštna številka: 60327
Podregija države (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Država: Nemčija

2.1.4.  Splošne informacije
Pravna podlaga: 
Direktiva 2014/25/EU
sektvo -

2.1.6.  Razlogi za izključitev
Viri izključitvenih razlogov: Obvestilo
Kršitev obveznosti, določenih na podlagi izključno nacionalnih razlogov za izključitev: Gemäß 
§§ 123, 124 GWB, § 42 Abs. 1 UVgO bzw. § 16 VOB/A

5. Sklop

https://ted.europa.eu/sl/notice/-/detail/746129-2026
mailto:Martin.Trettel@deutschebahn.com
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5.1.  Sklop: LOT-0001
Naslov: Liefer- und Dienstleistungsrahmenvertrag über die Lieferung von IP/Transport-
Containern
Opis: Liefer- und Dienstleistungsrahmenvertrag über die Lieferung von IP/Transport-
Containern
Notranji identifikator: 4fd4f43c-ebc7-4b16-bfef-28eefe926977

5.1.1.  Namen
Vrsta javnega naročila: Blago
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 44211100 Modularne in prenosne stavbe

5.1.2.  Kraj izvajanja
Mesto: Frankfurt am Main
Poštna številka: 60327
Podregija države (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Država: Nemčija

5.1.3.  Predvideno trajanje
Drugo obdobje: Neznano

5.1.4.  Podaljšanje
Največje število podaljšanj: 0

5.1.6.  Splošne informacije
Pridržana udeležba: 
Udeležba ni pridržana.
Projekt javnega naročanja se ne financira s sredstvi EU
Javno naročilo je zajeto v Sporazumu o javnih naročilih: da
To javno naročilo je primerno tudi za mala in srednja podjetja (MSP): ne

5.1.7.  Strateško javno naročanje
Namen strateškega javnega naročanja: Ni strateškega naročanja

5.1.9.  Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo
Merilo: Druge ekonomske ali finančne zahteve
Opis merila za izbor: Der Bewerber hat die Bietereigenerklärung bezüglich Befähigung seiner 
Berufsausübung einschließlich Auflagen hinsichtlich der Eintragung in einem Berufs- oder 
Handelsregister auszufüllen, von einem Bevollmächtigten zu unterschreiben und mit den 
Bewerbungsunterlagen einzureichen. Alle geforderten Erklärungen/Nachweise sind zwingend 
vorzulegen, ein Verweis auf frühere Bewerbungen wird nicht akzeptiert und führt zum 
Ausschluss aus dem Verfahren. Die Erklärungen/Nachweise sind in deutscher Sprache 
vorzulegen.

Merilo: Vpis v trgovski register
Opis merila za izbor: Der Bewerber hat folgende Unterlagen, die zum Zeitpunkt der 
Anforderung nicht älter als 6 Monate sein dürfen, in einfacher Kopie beizubringen: − 
Handelsregisterauszug Bewerber mit Geschäftssitz außerhalb der Bundesrepublik 
Deutschland haben die entsprechenden Registerauszüge, Nachweise und Bescheinigungen 
nach Maßgabe der Rechtsvorschriften des Staates, in dem das Unternehmen ansässig ist, 
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vorzulegen. Alle geforderten Erklärungen/Nachweise sind zwingend vorzulegen, ein Verweis 
auf frühere Bewerbungen wird nicht akzeptiert und führt zum Ausschluss aus dem Verfahren. 
Die Erklärungen/Nachweise sind in deutscher Sprache vorzulegen.

Merilo: Druge ekonomske ali finančne zahteve
Opis merila za izbor: Der Bewerber hat folgende Unterlagen, die zum Zeitpunkt der 
Anforderung nicht älter als 6 Monate sein dürfen, in einfacher Kopie beizubringen: − Nachweis 
über die Mitgliedschaft in einer Berufsgenossenschaft Bewerber mit Geschäftssitz außerhalb 
der Bundesrepublik Deutschland haben die entsprechenden Registerauszüge, Nachweise und 
Bescheinigungen nach Maßgabe der Rechtsvorschriften des Staates, in dem das 
Unternehmen ansässig ist, vorzulegen. Alle geforderten Erklärungen/Nachweise sind 
zwingend vorzulegen, ein Verweis auf frühere Bewerbungen wird nicht akzeptiert und führt 
zum Ausschluss aus dem Verfahren. Die Erklärungen/Nachweise sind in deutscher Sprache 
vorzulegen.

Merilo: Druge ekonomske ali finančne zahteve
Opis merila za izbor: Die folgenden Erklärungen / Nachweise sind zwingend vorzulegen, ein 
Verweis auf frühere Bewerbungen wird nicht akzeptiert und führt zum Ausschluss aus dem 
Verfahren. Die Erklärungen /Nachweise sind in deutscher Sprache vorzulegen. 1. Erklärung – 
Lieferantenselbstauskunft Der Bewerber legt die – soweit wie möglich – ausgefüllte 
Lieferantenselbstauskunft (Formular der Deutschen Bahn AG) vor. 2. Vorlage einer 
Bankauskunft, die nicht älter als 3 Monate und nicht negativ ist. 3. Der Bewerber hat 
nachzuweisen, dass der Gesamtumsatz des Unternehmens in jedem der letzten drei 
abgeschlossenen Geschäftsjahre mindestens 12.000.000 EUR netto betragen hat. Eine 
Eignungsleihe ist nicht zulässig. 4. Der Bewerber hat nachzuweisen, dass der Gesamtumsatz 
des Unternehmens mit Rechenzentrums-Container in jedem der letzten drei abgeschlossenen 
Geschäftsjahre mindestens 4.000.000,00 EUR netto betragen hat. Eine Eignungsleihe ist nicht 
zulässig.

Merilo: Reference o določenih dobavah
Opis merila za izbor: Der Bewerber hat zum Nachweis seiner technischen Leistungsfähigkeit 
mit dem Teilnahmeantrag folgende Erklärungen / Nachweise abzugeben: Mindestens 3 
Referenzen über Projekte innerhalb der letzten 5 Jahre, die vergleichbar mit dem 
Auftragsgegenstand sind. Dies beinhaltet die Lieferung und Installation von Rechenzentrums-
Containern insbesondere im Umfeld kritischer Infrastrukturen in Deutschland / Europa. Für 
jede Referenz sind mindestens Projektbezeichnung, erbrachte Leistungen, Staat, in dem der 
Auftrag durchgeführt wird/wurde und Zeitraum des Projekts zu nennen. Die Referenz muss 
mindestens 140.000€ Volumen für die Rechenzentrums-Containerlieferung betragen. Eine 
Eignungsleihe ist nicht zulässig. Ein Rechenzentrums-Container wird folgendermaßen 
definiert: • Robuster Stahlblechcontainer speziell für IT-Anwendungen konzipiert. • 
Gekapselter Innenwandaufbau mit thermischen Isoliermaterialien. • Komplette Ausstattung mit 
redundanter Rechenzentrums-Klimatisierung, 19“-Serverracks inkl. Kabelmanagement, 
Doppelboden, Brandfrüherkennung, Feuerlöschsystem, Netzwerkverteilung, IT-
Stromverteilung und USV-Anlagen inkl. Bypass-System. • Der Container hat mindestens die 
Größe: Höhe:2,5m;Breite:2,5m;Länge:5m

Merilo: Certifikati neodvisnih organov o standardih zagotavljanja kakovosti
Opis merila za izbor: Der Bewerber hat zum Nachweis seiner technischen Leistungsfähigkeit 
mit dem Teilnahmeantrag folgende Erklärungen / Nachweise abzugeben: 1. Vorlage einer ISO-
Zertifizierung nach ISO 9001 oder vergleichbar für die Bereiche Entwicklung, Herstellung und 
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Vertrieb für Schaltschränke; Dokumente des Herkunftslandes sind in deutscher Sprache (ggf. 
mit beglaubigter Übersetzung) beizufügen. Eine Eignungsleihe ist nicht zulässig. 2. Vorlage 
einer ISO-Zertifizierung nach ISO 14001 oder vergleichbar für die Bereiche Entwicklung, 
Herstellung und Vertrieb für Schaltschränke; Dokumente des Herkunftslandes sind in 
deutscher Sprache (ggf. mit beglaubigter Übersetzung) beizufügen. Eine Eignungsleihe ist 
nicht zulässig. 3. Vorlage einer ISO-Zertifizierung nach ISO 27001 oder vergleichbar für die 
Bereiche Entwicklung, technischer Support und Qualitätsmanagement für Schaltschränke; 
Dokumente des Herkunftslandes sind in deutscher Sprache (ggf. mit beglaubigter 
Übersetzung) beizufügen. Eine Eignungsleihe ist nicht zulässig.
Informacija o drugi stopnji dvostopenjskega postopka: 
Postopek se bo odvijal v zaporednih stopnjah. Na vsaki stopnji se lahko izločijo nekateri 
sodelujoči

5.1.10.  Merila za oddajo javnega naročila
Merilo: 
Vrsta: Cena
Ime: Preis
Opis: Preis
Kategorija merila za oddajo javnega naročila teža: Ponder (odstotek, točen)
Številka v merilu za oddajo: 100

5.1.11.  Dokumenti v zvezi z oddajo javnega naročila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega naročila: nemščina
Rok za zahtevanje dodatnih informacij: 18/11/2026 15:00:00 (UTC+01:00) Srednjeevropski 
čas, zahodnoevropski poletni čas
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega naročila: https://bieterportal.noncd.db.de
/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/b173dccf-a1aa-4b71-870c-
503d7d47e717

5.1.12.  Pogoji javnega naročila
Pogoji za predložitev: 
Elektronska predložitev: Obvezno
Naslov za predložitev: https://bieterportal.noncd.db.de/evergabe.bieter/api/supplier/external
/deeplink/subproject/b173dccf-a1aa-4b71-870c-503d7d47e717
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nemščina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Variantne ponudbe: Ni dovoljeno
Ponudniki lahko predložijo več kot eno ponudbo: Ni dovoljeno
Opis finančnega poroštva: Sicherheiten gemäß Vergabeunterlagen
Rok za prejem prijav za sodelovanje: 26/11/2026 15:00:00 (UTC+01:00) Srednjeevropski čas, 
zahodnoevropski poletni čas
Informacije, ki se lahko dodajo po roku za predložitev: 
Po presoji kupca se lahko vsi manjkajoči dokumenti v zvezi s ponudbo predložijo pozneje.
Dodatne informacije: Gemäß § 51 Abs. 2 SektVO, § 16a Abs. 1 VOB/A-EU. Mögliche 
Hinweise des Auftraggebers in den Vergabeunterlagen sind zu beachten.
Pogoji javnega naročila: 
Izvajanje javnega naročila je treba zagotoviti v okviru programov zaščitenega zaposlovanja: Ne
Pogoji, povezani z izvajanjem javnega naročila: Entfällt
Elektronsko izdajanje računov: Obvezno
Uporabljeno bo elektronsko naročanje: da
Uporabljeno bo elektronsko plačevanje: da

https://bieterportal.noncd.db.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/b173dccf-a1aa-4b71-870c-503d7d47e717
https://bieterportal.noncd.db.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/b173dccf-a1aa-4b71-870c-503d7d47e717
https://bieterportal.noncd.db.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/b173dccf-a1aa-4b71-870c-503d7d47e717
https://bieterportal.noncd.db.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/b173dccf-a1aa-4b71-870c-503d7d47e717
https://bieterportal.noncd.db.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/b173dccf-a1aa-4b71-870c-503d7d47e717
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Finančna ureditev: Die Zahlungsbedingungen gelten gemäß Vergabeunterlagen.

5.1.15.  Tehnike
Okvirni sporazum: 
Okvirni sporazum brez ponovnega odpiranja konkurence
Informacije o dinamičnem nabavnem sistemu: 
Ni dinamičnega nabavnega sistema

5.1.16.  Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: Vergabekammer des Bundes
Informacije o rokih za revizijo: Wenn der Zuschlag bereits wirksam erteilt worden ist, kann 
dieser nicht mehr vor der Vergabekammer angegriffen werden (§ 168 Abs. 2 Satz 1 GWB). 
Der Zuschlag darf erst 10 Kalendertage nach Absendung der Bekanntgabe der 
Vergabeentscheidung per Fax oder per E-Mail bzw. 15 Kalendertage nach Absendung der 
Bekanntgabe der Vergabeentscheidung per Post erteilt werden (§ 134 Abs. 2 GWB). Die 
Zulässigkeit eines Nachprüfungsantrags setzt ferner voraus, dass die geltend gemachten 
Vergabeverstöße innerhalb von 10 Kalendertagen nach Kenntnis bzw. – soweit die 
Vergabeverstöße aus der Bekanntmachung oder den Vergabeunterlagen erkennbar sind – bis 
zum Ablauf der Teilnahme- bzw. Angebotsfrist gerügt wurden (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 1 bis 3 
GWB). Ein Nachprüfungsantrag ist ebenfalls unzulässig, soweit mehr als 15 Kalendertage 
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, 
vergangen sind (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB). Des Weiteren wird auf die in § 135 Abs. 2 
GWB genannten Fristen verwiesen.
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega naročila: DB 
InfraGO AG – Geschäftsbereich Fahrweg (Bukr 16)
Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih: Vergabekammer des Bundes

8. Organizacije

8.1.  ORG-0001
Uradno ime: DB InfraGO AG – Geschäftsbereich Fahrweg (Bukr 16)
Registrska številka: fb197f94-7578-4673-8a57-4642ae120532
Poštni naslov: Adam-Riese-Straße 11-13
Mesto: Frankfurt Main
Poštna številka: 60327
Podregija države (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Država: Nemčija
Kontaktna točka: FE.EI 21
E-naslov: Martin.Trettel@deutschebahn.com
Tel.: +49 6926530721
Spletni naslov: http://www.deutschebahn.com/bieterportal/
Vloge te organizacije: 
Kupec
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega naročila

8.1.  ORG-0002
Uradno ime: Vergabekammer des Bundes
Registrska številka: 0a9ea480-08e4-4ab6-bf12-d722d0ad54b6
Poštni naslov: Kaiser-Friedrich-Straße 16
Mesto: Bonn
Poštna številka: 53113

mailto:Martin.Trettel@deutschebahn.com
http://www.deutschebahn.com/bieterportal/
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Podregija države (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Država: Nemčija
E-naslov: vk@bundeskartellamt.bund.de
Tel.: +49 22894990
Vloge te organizacije: 
Organizacija za revizijo
Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih

8.1.  ORG-0003
Uradno ime: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Registrska številka: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
Poštna številka: 53119
Podregija države (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Država: Nemčija
E-naslov: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Tel.: +49228996100
Vloge te organizacije: 
TED eSender

Informacije o obvestilu

Identifikator/različica obvestila: c1f2b4d7-82e0-4efa-8817-cf97dbbb4748  -  01
Vrsta obrazca: Javni razpis
Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naročilu – standardna ureditev
Podvrsta obvestila: 17
Datum pošiljanja obvestila: 26/10/2026 17:31:01 (UTC+01:00) Srednjeevropski čas, 
zahodnoevropski poletni čas
Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: nemščina
Številka objave obvestila: 746129-2026
Številka izdaje UL S: 209/2026
Datum objave: 28/10/2026

mailto:vk@bundeskartellamt.bund.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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